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3. Ist Art. 15 der Verordnung (EG) Nr. 2201/2003 des Rates vom 27. November 2003 tiber die Zustindigkeit und die
Anerkennung und Vollstreckung von Entscheidungen in Ehesachen und in Verfahren betreffend die elterliche
Verantwortung dahin auszulegen, dass Verfahrensunterschiede zwischen den Rechten der beiden genannten Lander wie
die Entscheidung in einem nicht offentlichen Verfahren durch Fachrichter dem Wohl des Kindes im Sinne dieser
unionsrechtlichen Bestimmungen dienen?

(") Verordnung (EG) Nr. 2201/2003 des Rates vom 27. November 2003 iiber die Zustindigkeit und die Anerkennung und Vollstreckung
von Entscheidungen in Ehesachen und in Verfahren betreffend die elterliche Verantwortung und zur Aufhebung der Verordnung (EG)
Nr. 13472000 (ABL. 2003, L 338, S. 1).

Klage, eingereicht am 12. September 2018 — Europiische Kommission/Italienische Republik
(Rechtssache C-576/18)
(2018/C 399/33)

Verfahrenssprache: Italienisch

Parteien

Klagerin: Europdische Kommission (Prozessbevollmachtigte: B. Stromsky und D. Recchia)

Beklagte: Ttalienische Republik

Antrige

Die Kldgerin beantragt,

— festzustellen, dass die Italienische Republik dadurch gegen ihre Pflichten aus der Entscheidung 2008/854/EG (') vom
2. Juli 2008 und aus Art. 260 AEUV verstofSen hat, dass sie nicht alle Malnahmen ergriffen hat, die erforderlich sind,
um dem Urteil des Gerichtshofs vom 29. Marz 2012 in der Rechtssache C-243/10 tiber die Riickforderung der mit der
Entscheidung fur rechtswidrig und mit dem Gemeinsamen Markt unvereinbar erkldrten Beihilfen von den Empfingern
nachzukommen;

— der Italienischen Republik aufzugeben, an die Kommission einen Pauschalbetrag zu zahlen, dessen Hohe sich aus der
Multiplikation eines auf 13 892 Euro festgesetzten Tagessatzes — jedoch mindestens 8 715 000 Euro — mit der Zahl
der Tage ergibt, an denen der Verstof$ von der Verkiindung des Urteils in der Rechtssache C-243/10 bis zur Verkiindung
des Urteils in der vorliegenden Rechtssache fortbesteht;

— der Italienischen Republik aufzugeben, an die Kommission ein Zwangsgeld auf halbjahrlicher Grundlage zu zahlen, das
von der Kommission ab dem auf das Urteil in der vorliegenden Rechtssache folgenden Halbjahr auf 126 840 Euro pro
Tag festgesetzt wird;

— der Italienischen Republik die Kosten aufzuerlegen.

Klagegriinde und wesentliche Argumente

Mit der Entscheidung 2008/854/EG vom 2. Juli 2008 iber die Beihilferegelung fiir das Hotelgewerbe in Sardinien
(Regionalgesetz Nr. 9 aus dem Jahr 1998 — missbriuchliche Anwendung der Beihilfe N 272/98), veroffentlicht im
Amtsblatt der EU L 302 vom 13. November 2008, hat die Kommission die von Italien gewahrten fraglichen staatlichen
Beihilfen fiir rechtswidrig und mit dem Binnenmarkt unvereinbar erklart und ihre Riickforderung angeordnet.

Mit Urteil vom 29. Midrz 2012 in der Rechtssache C-243/10, Kommission/Italien, hat der Gerichtshof festgestellt, dass
Italien dadurch gegen seine Pflichten aus der genannten Entscheidung verstofen hat, dass es nicht innerhalb der
vorgeschriebenen Fristen alle Manahmen ergriffen hat, die erforderlich sind, um von den Empfingern die Beihilfen
zurilickzufordern, die im Rahmen der von der Entscheidung betroffenen Regelung gewdhrt worden seien.

Nach tiber sechs Jahren nach dem genannten Urteil und trotz zahlreicher Aufforderungen der Kommission gegeniiber der
italienischen Regierung sei ein Grofiteil der fraglichen Beihilfen noch nicht zuriickgefordert worden. Das diesbeziigliche
Vorbringen der italienischen Regierung, insbesondere in Bezug auf anhdngige nationale Rechtsstreitigkeiten, stelle keine
stichhaltige Rechtfertigung fiir diese Vertragsverletzung dar. Folglich habe Italien zum Zeitpunkt der Erhebung dieser Klage
die gezahlten Beihilfen noch nicht vollstandig zuriickgefordert und sei somit dem Urteil des Gerichtshofs in der Rechtssache
C-243/10 nicht in vollem Umfang nachgekommen.
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Die Kommission beantragt daher, festzustellen, dass Italien gegen Art. 260 AEUV verstoflen habe, und Italien zu
verurteilen, bis zur vollstindigen Durchfithrung des Urteils in der Rechtssache C-243/10 einen Pauschalbetrag und ein
Zwangsgeld auf halbjahrlicher Grundlage zu zahlen.

(')  Entscheidung der Kommission vom 2. Juli 2008 iiber die Beihilferegelung Regionalgesetz Nr. 9 aus dem Jahr 1998 und die
missbriuchliche Anwendung der Beihilfe N 272/98 C 1/04 (ex NN 158/03 und CP 15/2003) (ABL 2008, L 302, S. 9).

Rechtsmittel, eingelegt am 19. September 2018 von der Buonotourist Srl gegen das Urteil des
Gerichts (Zweite Kammer) vom 11. Juli 2018 in der Rechtssache T-185/15, Buonotourist/
Kommission

(Rechtssache C-586/18 P)
(2018/C 399/34)

Verfahrenssprache: Italienisch

Parteien

Rechtsmittelfithrerin: Buonotourist Stl (Prozessbevollméchtigte: M. D’Alberti, L. Visone, avvocati)

Andere Parteien des Verfahrens: Europdische Kommission, Associazione Nazionale Autotrasporto Viaggiatori (ANAV)

Antrige

Die Rechtsmittelfihrerin beantragt,
— das angefochtene Urteil aufzuheben;

— nach den Art. 263 AEUV und 264 AEUV festzustellen, dass der Beschluss der Europiischen Kommission vom
19. Januar 2015 in dem Verfahren betreffend die staatliche Beihilfe SA.35843 (2014/C) (ex 2012/NN)
(1111572,00 Euro) vollumfinglich null und nichtig ist, in dem festgestellt wird, dass die als Ausgleich fir
Verpflichtungen des offentlichen Dienstes im Sinne der Verordnung (EWG) Nr. 1191/69 () — Ausgleichszahlung nach
Art. 11 aufgrund der Tarifpflicht fiir den Offentlichen Personennahverkehr — gewidhrten Betrdge als eine nicht
angemeldete Mafinahme anzusehen sind, die eine mit dem Binnenmarkt unvereinbare staatliche Beihilfe im Sinne des
Art. 107 Abs. 1 des Vertrags darstellt;

— nach den Art. 263 AEUV und 264 AEUV festzustellen, dass der Beschluss der Europiischen Kommission vom
19. Januar 2015 in dem Verfahren betreffend die staatliche Beihilfe SA.35843 (2014/C) (ex 2012/NN)
(1111 572,00 Euro) in dem Teil vollumfinglich nichtig ist, in dem operative Maffnahmen zur Riickerlangung der
Beihilfe zu Lasten des italienischen Staates angeordnet werden; und der Kommission die Kosten der Buonotourist s.r.l.
aufzuerlegen.

Rechtsmittelgriinde und wesentliche Argumente

Es werden funf Rechtsmittelgriinde fur die beantragte Aufhebung des Urteils geltend gemacht.

I. Fehler des angefochtenen Urteils bei der Einstufung der in Rede stehenden Ausgleichszahlung als ,neue
Beihilfe*

Der der Rechtsmittelfuhrerin fiir gemeinwirtschaftliche Tarifpflichten zuerkannte Ausgleich sei eine Folge eines vom
Consiglio di Stato im Jahr 2009 auf der Grundlage der Verordnung Nr. 1991/1969 gefillten Urteils, mit der der
entsprechende Anspruch festgestellt worden sei. Dieses Urteil habe aufgrund seiner Wertigkeit niemals so ausgelegt werden
konnen, dass es eine Ausgleichsleistung begriinde, da es lediglich feststellend sei.



